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> Introduza o seu concessionario.

Instrucoes de utilizagao / Grupo-alvo

(T3]

PARTE 2 - Instrugdes de funcionamento originais "FTK" (transportador de veiculos)

O presente manual de instru¢des de funcionamento, Parte 2 "FTK", destina-se ao utilizador de um reboque operacional.

Descreve os passos pormenorizados para o manuseamento do reboque FTK. Contém toda a informagéo relevante para uma operagéo
segura, cuidados / limpeza, manutengéo / assisténcia técnica, resolugéo de problemas e desativagio / eliminagao.

O manual de instrugbes do seu reboque (Parte 2) encontra-se no CD anexo ou pode ser descarregado da Internet em
www.humbaur.com sob o titulo: Download - Manual de instrugées.

PARTE 1 - Geral "Programa relativo aos veiculos automoveis ligeiros de passageiros"
Para todas as outras informagdes gerais sobre reboques para automoveis, consultar o manual de instru¢gdes "Reboques para
automoveis (Geral - Parte 1)".

i A PARTE 1 e a PARTE 2 constituem a documentagao completa do seu reboque, que deve possuir enquanto utilizador.

Antes de utilizar o reboque pela primeira vez, ler atentamente e na integra o presente manual de instrugdes e respeitar todas as
indicacdes, instru¢cdes de seguranca e avisos. Cumprir os passos de agao.

i O nao cumprimento de toda a documentagao pode resultar em ferimentos no utilizador e noutras pessoas, bem como em
danos materiais.

. Se n&o o fizer, pode invalidar a sua garantia.

i Guarde este manual de instrugdes num local seguro durante toda a vida util do seu reboque.

i Faz parte do produto e serve também de CHECK BOOK para as inspecgdes regulares do seu reboque.

. Recomendamos que guarde este manual de instrugdes na cabina e que o tenha sempre a mao para consulta.
i Entregue-os ao novo utilizador/proprietario quando emprestar ou vender o seu reboque.

Além disso, enquanto utente da estrada, é obrigado a respeitar todas as regulamentagdes nacionais relativas a condugao de um
veiculo com reboque e a cumprir as suas obrigagdes enquanto proprietario de um veiculo comercial.

i Isto inclui a realizagdo de manutencéo regular, cuidados e a apresentagéo periddica do seu reboque para a inspegéo técnica
principal.

i Informe-se sobre os regulamentos especificos do seu pais.
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1 Identificagio

> % assinale o tipo de reboque que recebeu.

> .lLer as instrugdes gerais de funcionamento

Atrelado de automével (PARTE 1).

Nome do produto: FTK (transportador de veiculos)

Série 4000:

Eixo simples

4100
Tipo 1: FTK 133520 O

4101
Tipo 1: FTK 153520 O

Tandem

4105
Tipo 1: FTK 204020 O

4107
Tipo 1: FTK 274020 O

1.1 Confirmagao da conformidade

A Humbaur GmbH confirma, por este meio, o
cumprimento de todas as diretivas CE relevantes para a
homologagao e o funcionamento seguro dos reboques FTK.
Pode solicitar-nos uma Declaragéo de Conformidade CE
pormenorizada em separado.

4 Versao 2019/01 Instruces de utilizagio FTK
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2 Descrigio do produto

O FTK é um transportador de veiculos para automoéveis de passageiros num design robusto e de baixa manutengéo,

sem sistema hidraulico. A superficie de carga inclina-se automaticamente apds a libertagéo dos bloqueios de aperto

excéntricos - através de amortecedores integrados.

Depois de carregar um veiculo através das rampas de acionamento em aluminio, a plataforma de carga é automaticamente elevada para a
sua posigao inicial, deslocando o peso para a frente.

O chassis aparafusado permite a substituicido das pegas individuais em caso de danos.
A zona de carga e o chassis galvanizados garantem uma longa vida util do reboque.

As rampas de subida podem ser faciimente ajustadas manualmente a largura da via do veiculo a carregar.
A carga é fixada com cintas de amarracao normais para automoveis através dos orificios integrados na zona de carga. As versées de
um eixo e tandem do FTK permitem uma vasta gama de aplicagbes para cargas Uteis de 860 kg - 2.070 kg.

O FTK pode ser equipado opcionalmente com os seguintes acessorios: Cilindro hidraulico para inclinagdo da plataforma de carga, roda
sobresselente com cesto de suporte, amortecedor (para 100 km/h), guincho de cabo de encaixe, batente de roda.

As ilustragbes seguintes mostram as carateristicas especiais e as pegas individuais dos reboques FTK.

FTK - Eixo simples basculante

FTK - Tandem inclinado

Instrugdes de utilizaggo FTK Versdo 2019/01 5
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FTK - Eixo lateral simples

©CONDOHWN =

Acoplamento de cabega esférica com cabo de separacéo

Ficha eléctrica

Alavanca do travdo de mao
Suporte da barra de tragao
Roda de apoio

Quadro com barraem V
Fecho de aperto excéntrico
Luz (frente)

Rodas / pneus / eixo

. Pano de pulverizagéo

. Calgo de roda

. lluminagao (traseira)

. Protegao contra o encaixe
. Luz da chapa de matricula
. Rampa de bloqueio

. Prancha de acesso

. Zona de carga

. Amortecedor

@ ®

FTK - Eixo simples / tandem por tras

Versao 2019/01
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Acessorios

Suporte de guincho de cabo inserivel

1. Guincho Bomba hidraulica manual
de cabo

|

1. Bomba manual
2. Cilindro hidraulico
3. Alavanca da bomba

Batente da roda em ambos os lados

1. Paragem da roda (360 mm)

Roda de reserva na parte inferior do chassis

1. Roda de reserva
2. Cesto de suporte

Instrucdes de utilizagéo FTK Versdo 2019/01 7
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3 Utilizagao prevista
Utilizacao

Transporte de veiculos.

A plataforma de carga é acionada automaticamente
através da deslocagéo do peso. Como opgao, a
plataforma de carga pode ser acionada com uma bomba
hidraulica manual.

O veiculo pode ser puxado para cima com um guincho de
cabo.

4 Previsivel Utilizagao indevida

. Conduzir com rampas de acesso nao seguras.
. Conduzir com a bagageira destrancada.

. Carregar o reboque com uma largura de via
incorretamente definida das rampas de subida.
Conduzir com um guincho de cabo n&o seguro.
Inobservancia das instrugdes de seguranga do
manual de instrugdes "Reboques para
automoveis” (Parte 1).

()]

Geral Instrugées de seguranga

Rebaixamento independente da
plataforma de carga!

Risco de esmagamento das maos/dedos ao
carregar na extremidade dianteira da plataforma
de carga.

»  Manter as mé&os fora da zona de esmagamento.
»  Deixar a plataforma de carga descer sozinha. Ndo a
apanhe em circunsténcia alguma.

, utiliza@ .

Rebaixamento independente da
: plataforma de carga!
:E'E:L Perigo de esmagamento dos pés/pessoas ao
baixar a superficie de carga sobre a protegéo
inferior traseira.

S

Manter as pessoas afastadas da area da
protecao inferior durante a descida.

Zona de carga mével!

Existe um risco de queda ao pisar a
plataforma de carga durante o processo de
carga e descarga e a deslocacao automatica.
Tenha especial cuidado ao entrar na zona de carga.

@ utilizacao.

P e

v

6 Carregamento e Descarregamento

6.1 Distribuigdo de cargas

Carga negativa / baixa na barra de tragao - risco de
derrapagem! Se o veiculo estiver incorretamente carregado,
podem ocorrer acidentes se a carga da barra de tragéo for
negativa ou demasiado baixa - risco de derrapagem.

»  Carregar o veiculo com um peso uniforme
distribuigcdo - de acordo com a carga.

»  Nao exceder nem descer abaixo das forgas de carga
maximas e minimas da barra de tragado do reboque.

»  Nao exceder a carga maxima admissivel na barra de tragéo
do veiculo trator ou do engate do reboque.

Atengao as informagdes sobre
carga maxima admissivel na barra de tragao.

& CAUTION
Exceeding the permissible vertical
load! Can lead to accidents-risk of skidding.
B Min. 4% of the trailer load to comply,

mare than 25 kg are nat necessary.
casaze B Perm. Note vertical load of the vehicle!

& VORSICHT »

Uberschreitung der zul. Stiitzlast!

Kann zu Urfallen fikren-Schleudergefahn,

» Min. 4 % der Anhangerlast einhalten,
rnehr als 25 kg nicht natwendig.

»  Zul. Stutzlast des Zugfahrzeugs beachten!

Distribuicdo correta da carga

Veiculo corretamente carregado

O reboque e o veiculo trator sdo estaveis com todas as rodas no
chéo.

Distribuicdo incorrecta da carga

Veiculo incorretamente carregado

O reboque esta a inclinar-se para tras, o veiculo trator esta a
inclinar-se para a frente= a carga da barra de tragéo é
demasiado baixa ou negativa.

O eixo traseiro do reboque tandem e o eixo dianteiro do veiculo
trator estdo sujeitos a cargas excessivas.

©
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6.2 Fixacgao da carga

Veiculo amarrado

1. Paragem da roda
2. Cinta de amarragéo

»  Fixar o veiculo a todas as rodas com cintas de
amarracao para automoveis adequadas para o transporte
do veiculo.

»  Utilize também os batentes de roda opcionais para fixag&o
da carga por encaixe.

Inserir o batente da roda Bloqueio

1. Alavanca de bloqueio

»  Colocar um batente de roda de cada lado na area frontal da
plataforma de carga - dependendo do veiculo.

Preste atengéo a diregéo correta - ver imagem abaixo.
Rodar as alavancas de bloqueio de ambos os lados até

ao limite - na diregao da barra de tragao.

>
>

Paragem da roda fixa / bloqueada

1. Paragem da roda

6.3 Baixar a plataforma de carga

Rebaixamento independente da plataforma

de carga!

Risco de esmagamento dos pés ao baixar a superficie
de carga sobre a protecao inferior traseira.

> Manter as pessoas afastadas da area da protecao
inferior durante a descida.

FTK rebaixado

1. Proteg&o contra o encaixe
Preparar o reboque para a descida
O reboque nao deve poder deslizar durante o
processo de carregamento.

Estacione o reboque numa superficie firme.

Proteger o reboque contra o rolamento ou acopla-lo primeiro
ao veiculo trator.

vy

Fixadores abertos

1. llho
2. Fusivel
3. Pega

Destrancar as fechaduras, uma apds outra, em ambos os lados.
»  Pressionar o fecho de seguranga na pega.
»  Puxar a pega ao mesmo tempo.
»  Rode o olhal desbloqueado para fora do
gancho de bloqueio.
A plataforma de carga esta agora desbloqueada e baixa-se
automaticamente.

Instrugbes de utilizagéo FTK
(Parte 2)
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6.4 Posicionar as rampas de acesso

/\ cuibADO

Perigo de esmagamento!

Os dedos / maos podem ser esmagados
ao remover e posicionar as rampas de
subida.

»  Retire e posicione cuidadosamente as rampas de
subida. Agarre-as pela lateral.
»  Manter os dedos fora das zonas de beliscadura.

> @ utilizagao.

/A

Remover as rampas de acesso

Arestas afiadas!

Pode cortar os dedos / maos em arestas
afiadas ao remover e posicionar as rampas de
subida.

Rampas de acesso
Placa de bloqueio
Rampa de bloqueio
Borda do chassis

Pob=

Posicionar as rampas de acesso uma a seguir a outra.
»  Desbloquear a fechadura - fixa-la no lugar.
»  Retirar cuidadosamente a rampa de acesso.
»  Cologue a rampa de subida na extremidade do chassis.

Definir a largura da via

Rampas de subida posicionadas a largura da via

»  Posicionar as rampas de subida de acordo com a largura da
via do veiculo a carregar.

Certifique-se de que as rampas de subida
assentam/engatam firmemente no bordo do chassis.

Prancha de acesso acionada

10 Versao 2019/01
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6.5 Carregar reboque

Assegurar-se de que o reboque esta protegido contra o
deslizamento.

Unzurelchende Beleuchtung Inadequate lighting during

belm Be- und Entladen! leading and unloading!

Erhihvie Unfaligefshr. Increased risk of accidents.

- Sichern Sie den Anhanger mit - Senire the frailer with additinnal
zusitzlichen Signaleinridriungen.| ams | signaling devica

»  Assegurar que a seguranca da circulagdo rodoviaria no seja
afetada durante o processo de carga e descarga.

»  Utilizar dispositivos de sinalizagdo adicionais, se necessario
por exemplo, sinais, barreiras.

Rebaixamento independente da plataforma
de carga!

Risco de esmagamento das maos/dedos ao
carregar na extremidade dianteira da plataforma de
carga.

Manter as méos fora da zona de esmagamento.
Deixar a plataforma de carga descer sozinha. Nao a
apanhe em circunstancia alguma.

> @ utilizagdo.

Zona de carga moével!

Existe um risco de queda ao pisar a

plataforma de carga durante o processo de

carga e descarga e a deslocacédo automatica.
»  Tenha especial cuidado ao entrar na zona de carga.

> @ utilizagdo.

vy

Encerramentos abertos

»  Antes de carregar o reboque, verificar se os fechos estao
abertos de ambos os lados.

A carga principal do veiculo a transportar deve estar na
parte da frente (barra de tragao) - para que a
plataforma de carga do reboque possa descer
automaticamente.

Nota: 6.1 Distribuicéo da carga

6.5.1 Carregar o veiculo

»  Conduza o seu reboque com cuidado e ndo demasiado
depressa - a plataforma de carga pode cair e embater na
barra de tragao.

»  Conduzir até aos batentes das rodas
(se disponivel).

»  Utilizar o guincho de cabo para carregar um veiculo
defeituoso.

P Assegurar-se de que a posigdo do guincho de cabo
(regulavel em 3 direcgdes) esta ajustada ao veiculo
a carregar - risco de colisdo.

- Ver o manual de instrugdes para o manuseamento do guincho
de cabo

"Reboques para automoveis" (parte 1).

Nunca exceda o peso total maximo permitido e a carga da

0 barra de tragdo do seu reboque.

Respeitar a carga maxima admissivel na barra de tragao do
veiculo trator e do engate do reboque.

»  Amarrar corretamente o veiculo. Observar o ponto:
6.2 Fixacéo da carga

6.5.2 Fixar a plataforma de carga

Fechar a fechadura

Bloquear o obturador

1. 1ho
2. Fusivel
3. Pega

Bloquear os fechos de ambos os lados, um ap6s o outro.
»  Rodar o olhal no gancho de blogueio.
»  Pressionar a pega para baixo.
- O cadeado engata e fica bloqueado.

Instrucdes de utilizagéo FTK
(Parte 2)
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6.6 Rampas de acesso seguras

/\ cuibADO

Perigo de esmagamento!
Os dedos / maos podem ser esmagados
ao posicionar as rampas de acesso.

»  Posicionar cuidadosamente as rampas de
subida. Agarre-as de lado.
»  Manter os dedos fora das zonas de beliscadura.

> @ utilizagao.

Arestas afiadas!
Ao posicionar as rampas de subida, pode
?F cortar os dedos / maos nas arestas afiadas.

> @ utilizagdo.

desbloqueadas

1.
2.
3.
4.

Rampas de acesso
Rampa de blogueio
Placa de bloqueio
Borda do chassis

Posicionar as rampas de acesso uma a seguir a outra.

»  Verificar se os fechos estéo desbloqueados de ambos os
lados.

»  Coloque a rampa de subida na extremidade do chassis.

»  Empurrar cuidadosamente a rampa de subida.
Estas tém de se retrair para dentro da placa de
bloqueio.

»  Bloquear a rampa de subida com o cadeado.

3. Orificio de bloqueio

|

Verificar se os fechos estdo engatados nos orificios de
bloqueio de ambos os lados das rampas de subida.

As tabuas de encaixe sao utilizadas para
proteger a roda sobresselente contra a queda.

12 Versédo 2019/01
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6.7 Descarregar o
reboque

Rebaixamento independente da plataforma
de carga!

Risco de esmagamento para as pessoas ao
baixar

da superficie de carga sobre a protec¢ao inferior
da retaguarda.

A

Zona de carga moével!

> @ Manter as pessoas afastadas da area da protegao
Existe um risco de queda ao pisar a
plataforma de carga durante o processo de

inferior durante a descida.
A carga e descarga e a deslocacédo automatica.

Tenha especial cuidado ao entrar na zona de carga.

>
> @ utilizagdo.

Assegurar-se de que o reboque esta protegido contra
o rolamento.

Unzurelchende Beleuchtung Inadequate lighting during

belm Be- und Entladen! loading and unleading!

Erhihvie Unfallgetshr. Increased risk of accidents.

- Sichern Sie den Anhanger mit - Senire the frailer with additinnal
zusitzlichen Signaleinrichtungen. ams| signalling devica

> Assegurar que a seguranca da circulagio rodoviaria ndo seja
afetada durante o processo de carga e descarga.

»  Utilizar dispositivos de sinalizagdo adicionais, se necessario
por exemplo, sinais, barreiras.

Pranchas de elevagao posicionadas para descarga

1. Protegéo contra o encaixe
2. Prancha de acesso

6.7.1 Descarregar o veiculo

Processo de descarga (exemplo)

1. Prancha de acesso
2. Protegao contra o encaixe

Verificar se o veiculo a descarregar esta protegido contra o
rolamento. (travdo de mao acionado)

Retirar as rampas de acesso.

Posicione-os na largura correta da via.

Desaperte todas as correias de amarragao do automoével e guarde-
as.

Abra os fechos da plataforma de carga.

Deslocar / conduzir lentamente o veiculo a

descarregar.

Assegurar que as rampas de subida ndo deslizam e que as
rodas do veiculo de descarga estao centradas nas rampas de
subida.

vy v Vv VY

»  Introduzir as rampas de subida e bloquea-las com os
fechos.

P  Pressione a cama de carga para baixo no bordo dianteiro
da cama de carga e fixe-a com os bloqueios de tenséo
excéntricos.

Instrugbes de utilizagéo FTK
(Parte 2)
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7 condugao

Antes de arrancar, certifique-se de que as cargas
0 maximas permitidas (carga util, carga da langa) ndo sao

ultrapassadas.

Respeitar a carga maxima admissivel do reboque e
@ da langa do veiculo trator e do engate do reboque.

»  Se necessario, verificar as especificagbes de peso das
mercadorias (veiculo) a carregar.

Veiculo seguro

Bloqueios da zona de carga

Bloqueio do suporte do guincho de cabo
Paragem da roda

Cinta de amarragéo

Alavanca de acionamento do guincho de cabo

A

»  Efetuar um controlo de partida (ver manual
de instrugdes "Reboques para automoveis" -
Pontos gerais - Parte 1)

»  Verificar isso:

- a zona de carga,

- Estrutura do guincho de cabo,

- Rampas de acesso,

- Paragens das rodas,

- Alavanca de acionamento do guincho de cabo,
- roda

sobresselente

estao fixas.

8 Estacionamento /
Estacionamento

aviso para o estacionamento seguro do reboque
no manual de instrugdes
"Reboques para automoveis" Geral-Parte 1.

0 Observar as instrugdes gerais de seguranca e de

»  Certifique-se também de que
- a plataforma de carga esta fixada com os fechos.
- as pranchas de elevagao sao inseridas e fixadas.

9 Limpeza / assisténcia técnica /
manutengao

9.1 Cuidados / Limpeza
relativas a limpeza geral / conservagéo dos

reboques no manual de instrugcdes gerais para
reboques de automoéveis (Parte 1).

@ Observar as instrugbes de seguranga e as instrugdes

Limpar o registo

A vida util, a funcionalidade e a seguranga do seu
reboque dependem em grande medida da

manutengao/conservagao regular dos amortecedores.

Amortecedor aberto / recolhido

1. Amortecedor
2. Pistao do amortecedor

> Nao aponte um jato de agua direto para
os registos quando pulverizar.
»  Verificar se os amortecedores apresentam
qualquer tipo de sujidade apds cada utilizagao do
reboque e, se necessario, retira-los.
»  Limpar os émbolos do amortecedor na posigdo de abertura.
com um pano limpo e seco.

»  N&o riscar, pintar ou tratar os registos com
meios agressivos (agentes de limpeza).

14 Versao 2019/01
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9.2 Manutengdo / Manutengio
9.2.1 Pneus/Rodas

As seguintes dimensdes de pneus podem ser utilizadas nos
reboques FTK:

Tipo de pneu pmax. em bar

195/50R10C 6,25

Quadro: Tamanho do pneu / pressao do pneu

»  Verificar regularmente a presséo dos pneus de todas as
rodas e antes de viagens longas.
(ver tabela: Trabalhos de manutengao no manual de instrugbes
"Reboques gerais para automoveis - Parte 1")

9.2.2 Amortecedor
Ap6s um longo periodo de utilizagéo e intervalos de

utilizagéo elevados, o efeito de amortecimento
diminui.

0 Os amortecedores n&o necessitam de manutengao.

Os amortecedores e a sua fixagdo devem ser controlados
regularmente quanto a fugas de 6leo, danos, envelhecimento,
rutura e fadiga do material.

A manutencao s6 pode ser efectuada por pessoal
especializado qualificado.

Amortecedor

1. Parafuso de fixagdo / porca
2. Etiquetagem do registo

»  Verificar se as unides roscadas estdo bem apertadas

e, se necessario, aperta-las.

Inspecionar os registos quanto a fugas de 6leo.
Substituir os amortecedores se o efeito de amortecimento
diminuir ou se houver uma fuga de 6leo evidente.
Utilizar apenas pecgas de substituigdo originais,

ver etiqueta / nimero de artigo no amortecedor.

|
>

9.2.3 Paragens

Batentes gastos / desalinhados! Os batentes
gastos / desalinhados podem fazer com que os
fechos da plataforma de carga se soltem - risco
de acidente.

Verificar e ajustar regularmente os batentes.

Os intervalos de inspegao dependem da frequéncia de
utilizacdo do seu reboque.

Verificar pelo menos de 6 em 6 meses.

Verificar e regular os batentes

1.
2.
3.
4.

Amortecedor de borracha

Lingua de entrada

Parafuso de fixagdo / porca Amortecedor de borracha
Parafuso de fixagao / porca Lingueta de entrada

Amortecedor de borracha

»  Limpar os amortecedores de borracha (direita+esquerda) com
um pano.

»  \Verificar se ha sinais de desgaste e porosidade.
P Substituir os amortecedores de borracha (direita+esquerda) apos
o desgaste.

Linguas de entrada

»  Verifique se a plataforma de carga passa proporcionalmente
sobre as linguetas de entrada na barra de tragéo quando
esta dobrada.

»  Definir as linguetas de entrada apds o ajuste /
Empréstimo, em.

»  Se necessario, aplique um pouco de massa
lubrificante multiusos nas superficies de entrada
interiores das linguetas de entrada.

Paragens completas

»  Deslocar a plataforma de carga para cima e para baixo (pelo
menos 2 vezes).

»  Verifique se os batentes (direito+esquerdo) estdo a
funcionar corretamente e se a plataforma de carga se
encaixa corretamente na barra de tragao.

Instrucdes de utilizagdo FTK
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9.24

Bloqueios da zona de

Perigo de queda!

Ao remover e posicionar a roda sobresselente,
pode escorregar da plataforma de carga/chassis
e cair.

»  Nao suba para a plataforma de carga ou para o chassis
quando mudar a roda sobresselente (remogao).

»  Retirar/ posicionar a roda sobresselente do solo (folgas no
chassis).

> @ utilizagzo.

Reajustar oS 1ecnos

1. 1ho
2. Amortecedor de borracha
3. Lingua de entrada

»  Verificar se os fechos apresentam sinais de
desgaste, rutura e fecho seguro (acumulagéo de
tenséo).

Se a acumulagao de tensao dos elementos de fixacéo for reduzida:

»  Enroscar ligeiramente o ilho (algumas voltas da rosca) e

fechar o fecho.
- azona de carga € apertada
- 0 obturador esta sob tensao.
»  Os amortecedores de borracha devem assentar
completamente na barra de tragao.

»  Verifique se os fixadores estio apertados em ambos os

lados (direito + esquerdo) com aproximadamente a
mesma tenséo.

9.2.5 Rodade reserva

/\ cuIDADO

Perigo de esmagamento!

Ao reintroduzir a roda sobresselente, os
dedos / maos podem ser esmagados
entre o cesto de suporte / chassis e a
roda sobresselente.

»  Colocar a roda sobresselente sobre o cesto de suporte.
Baixe-a cuidadosamente para dentro do cesto de
suporte.

»  Manter os dedos fora das zonas de beliscadura.

> @ utilizagdo.

) —

Roda sobresselente inserida no chassis

1. Cesto de suporte
2. Rodade reserva
3. Prancha de acesso

Verificar regularmente a pressao dos pneus da roda
sobresselente.

Deslizar ligeiramente as rampas de subida (direitatesquerda)
para fora.

>
»  Retirar a roda sobresselente do cesto de suporte.
»  Efetuar uma mudanga de roda.

Danger of a loss wheel!

. s wheslnuts el in aczidents.
{I b Chenk wvkeelmts fior thightness
after the firct 50 km and ke

»  Colocar a roda defeituosa no cesto de suporte.
»  Introduzir as rampas de acesso e fixa-las.
- A roda sobresselente é fixada pelas rampas de subida.

Substituir a roda defeituosa por uma nova roda de
substituicao original.
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10 Resolucao de problemas

Em caso de avaria, pode utilizar esta tabela para
0 determinar as fungbes de funcionamento
especificas do
O reboque FTK podera ter de ser rectificado.
Outras causas de avarias / medidas de corre¢cdo podem
ser consultadas no manual de instrugdes "Reboques
para automoveis - Pontos gerais - Parte 1".

Reboque nao seguro! Arranque
inesperado!

Passar por baixo do chassis durante a
resolugéo de problemas - risco de
esmagamento devido a um arranque
(movimento) inesperado do reboque.

»  Assegurar-se de que o reboque esta protegido contra o
rolamento.

»  Na3o opere a plataforma de carga enquanto o condutor
ou outra pessoa estiver debaixo do chassis.

Mau funcionamento Causa possivel

Remédio

Zona de carga
nao baixa automaticamente.

- Os amortecedores estéo sujos.

- Os amortecedores estao gastos.

- Diminuigao do efeito de amortecimento.

- Limpar os amortecedores (pistdes dos amortecedores).

- Ajuda manual.

- A substituigao dos amortecedores deve ser efectuada
por pessoal especializado.

Zona de carga - A carga esta incorretamente distribuida.
ndo se levanta

automaticamente.

- Carregar (veiculo) com o lado pesado virado para a
barra de tragao.

Zona de carga - Os batentes est&o desalinhados.
nao se posiciona corretamente

na barra de tracgao.

- Verificar a posigao dos batentes e ajusta-los se
necessario.
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11 Desativacao / Eliminagao

Respeitar as instrucdes de seguranca para o

@ desmantelamento/eliminagdo de reboques no
manual de instrugdes gerais para reboques de
automoveis (parte 1).

11.1 Desmantelamento

» Proteger o reboque contra a utilizagdo nao
autorizada por terceiros, por exemplo, através de
imobilizadores.

»  Estacionar o reboque de modo a que este ndo possa causar
mais riscos a terceiros, por exemplo, tombar, rolar ou
obstruir o fluxo de trafego.

11.2 Eliminagao

»  Levar as pegas individuais ou o reboque completo para um
centro de reciclagem de automéveis/veiculos.
O pessoal especializado da Auto / Fahrzeug-Verwertung
procedera a eliminagao correta dos componentes
individuais.
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